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A Dél-Kaukazusra vonatkozo uniods stratégia sziikségessége

Az Eurdpai Parlament 2010. majus 20-i allasfoglalasa a Dél-Kaukazusra vonatkozo unios
stratégia sziikségességérol (2009/2216(INI))

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel a Dél-Kaukazussal foglalkozo korabbi allasfoglalasaira, beleértve az eurdpai
szomszédsagpolitika megerdsitésérdl sz616, 2007. november 15-i allasfoglalast', a Dél-
Kaukazussal kapcsolatos hatékonyabb EU-politikarol® sz616, 2008. januér 17-i
allasfoglalast, valamint a fekete-tengeri regionalis politikai megkozelitésrol® sz61o,
2008. januar 17-1 allasfoglalast,

tekintettel az ,,Azerbajdzsan: a véleménynyilvanitas szabadsadga” cimi, 2009.
december 17- iallasfogla.lasara4 a Graziarol sz610, 2008. szeptember 3-1
allasfoglalasara a gruziai helyzet romlasardl sz616, 2008. junius 5- 1allasfoglalasara
valamint az Orményorszagrol sz616, 2008. mércius 13-i allasfoglalésara’,

tekintettel az Eurdpai Parlamenthez és a Tanacshoz intézett, a keleti partnerségrol
sz016, 2008. december 3-1 bizottsagi kozleményre (COM(2008)0823),

tekintettel a keleti partnerséggel foglalkozd, 2009. majus 7-1 pragai csucstalalkozon
elfogadott k6z0s nyilatkozatra,

tekintettel az Orményorszaggal, Azerbajdzsannal és Grizidval 2006 novemberében
megkotott eurdpai szomszédsagpolitikai (ENP) cselekvési tervekre és a
végrehajtasukhoz szorosan kotddd Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Tamogatasi
Eszkozre (ENPI),

tekintettel az eurdpai szomszédsagpolitika terén Orményorszag, Azerbajdzsan és
Gruzia esetében elért eredményekrdl sz610, a Bizottsag altal 2009. aprilis 23-an
elfogadott jelentésekre,

tekintettel a 2007-2013 kozotti idészakra vonatkozo orszagstratégiai dokumentumokra
¢s az Orményorszagra, Azerbajdzsanra és Grazidra vonatkozé ENPI ald tartozo, 2007—
2010-es nemzeti indikativ programokra,

tekintettel az Orményorszagra, Azerbajdzsanra és Graziara vonatkozé ENPI
programozasi dokumentumok félidds értékelésére,

tekintettel az Orményorszaggal, Azerbajdzsannal és Griizidval 1996-ban megkotott
partnerségi és egylittmiikodési megallapodasokra,
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tekintettel az Eurdpa Tanacs Parlamenti Kozgytilésének (PACE) vonatkozo ellenérzd
jelentéseire,

tekintettel a griziai konfliktussal foglalkoz6 nemzetkdzi tényfeltaro kiildottség 2009.
szeptember 30-an kozzétett jelentésére (Tagliavini-jelentés),

tekintettel eljarasi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel a Kiiliigyi Bizottsag jelentésére és a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsag
véleményére (A7-0123/2010),

mivel a Kiilkapcsolatok Tanacsa 2009. december 8-an megtartott {ilésén az EU
megerdsitette azon szdndékat, hogy — tobbek kozott a technikai segitségnyujtasi
programok révén — eldmozditsa a stabilitast, egylittmiikddést, jolétet és feleldsségteljes
korményzast a Dél-Kaukéazusban,

mivel a 2008. augusztusi gruziai habort, a fegyversziineti megéallapodas megkotését
célzo, sikeres unids beavatkozasnak kdszonhetden, illetve annak eredményeképpen,
hogy a megallapodas teljes korti végrehajtasanak biztositasa céljabol fenn kell tartani a
szerepvallalast, az EU megfigyeld misszidk, a haborut kdvetd nagyszabasu
segitségnyjtasi programok €s a haboru okait és lefolyasat kutato tényfeltaro misszio
inditasa révén jelentds biztonsagi szereplévé valt a térségben,

mivel 2009-ben intenzivebbé valtak az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikddési
Szervezet Minszk-csoportjanak kozvetitése mellett zajlo, a hegyi-karabahi konfliktus
rendezésérdl szolo targyaldsok,

mivel a dél-kaukézusi konfliktusdvezetekben a lakohelytiket elhagyni kényszertiilt
személyektl még mindig megtagadjak azt a jogot, hogy visszatérhessenek
otthonaikba; mivel annak ellenére, hogy e harom orszag programokat inditott a
menekiiltek és a belsé menekiiltek integracioja érdekében, a sikernek tovabbra is
szamos akadalya van; mivel az illetékes hatosagoknak a konfliktusok soran nem
szabad politikai eszkdzként haszndlniuk a menekiilteket és a belsé menekiilteket;

mivel bizakodasra adott okot, hogy 2009 oktoberében Orményorszag és Térokorszag
alairta a diplomadciai kapcsolatok kialakitasara ¢s fejlesztésére, valamint kozos hataraik
megnyitasara iranyuld jegyzokonyveket, az aldirast azonban még nem kovette
ratifikacio,

mivel az allanddsult konfliktusok gatat szabnak a gazdasagi és tarsadalmi fejlédésnek,
akadalyozzak az életszinvonal emelkedését a dél-kaukazusi térségben, valamint
hatraltatjak a keleti partnerség teljes korii kialakulasat az eurdpai szomszédsagpolitika
keretében; mivel az EU szomszédsagéanak stabilitdsa érdekében alapvetd jelentdségii a
konfliktusok békés rendezése; mivel tovabbi er6feszitéseket kell tenni azon k6z6s
érdeket képviseld teriiletek azonositasa érdekében, amelyek athidalhatjak a
nézetkiilonbségeket, eldsegithetik a parbeszédet és eldmozdithatjak a regionalis
egylittmiikodési és fejlesztési lehetdségeket,

mivel az EU a dél-kaukazusi allamokhoz fiiz6d6 kapcsolataiban tiszteletben tartja a
szuverenitas és a teriileti sérthetetlenség elvét,



mivel a keleti partnerség uj lehetdségeket nyujt a kétoldalu kapcsolatok elmélyitésére
¢s emellett bevezeti a tobboldalt egyiittmiikodést is,

mivel a keleti partnerségnek a célja a reformoknak, a jogszabalyok kozelitésének és a
gazdasagi integracionak a felgyorsitasa, valamint az, hogy kézzelfoghatéan tdmogassa
a partnerorszagok allamisaganak és teriileti sérthetetlenségének megszilarditasat,
alapja pedig a feltételesség, a differencialds, valamint a kozos feleldsség elve, és uj
tarsulasi megallapodasokrol valo targyalasokat helyez kilatasba, amelyhez az Eurdpai
Parlament hozzajaruléasa sziikséges,

mivel az EU-Keleti Szomszédsag Parlamenti K6zgytilés (EURONEST) hivatalos
megalakitasanak célja, hogy elmélyiilt, parlamentkdzi parbeszéd dontd jelentdségil,
tobboldalt mechanizmusaként szolgaljon az Eurdpai Parlament és az EU hat keleti
partnere, koztiik Orményorszag, Azerbajdzsan és Griizia kozott, azzal a céllal, hogy
kozelebb hozza ezen orszagokat az EU-hoz,

mivel a dél-kaukézusi régidban uralkodo helyzet fokozottan proaktiv politikat igényel
az EU régiobeli szerepvallalasaban, és mivel a keleti partnerség elinditdsa és a
Lisszaboni Szerzddés hatalybalépése jo lehetdséget kinal egy Dél-Kaukazusra iranyulo
unios stratégia kidolgozasara,

megerbsiti, hogy az EU 6 célkitiizése a régioban Orményorszag, Azerbajdzséan és
Gruzia olyan nyitott, békés, stabil és demokratikus allamokka valo fejlédésének
Osztonzése, amelyek készen allnak joszomszédi kapcsolatok kialakitdsara, valamint
arra, hogy a Dél-Kaukazust fenntarthatd békével, stabilitassal és joléttel jellemzett
térséggé alakitsak, ezen orszdgoknak az eurdpai politikdkba valo fokozottabb bevonasa
céljabol; gy véli, hogy az EU-nak e cél érdekében egyre aktivabb politikai szerepet
kell vallalnia, és a régid orszagaival egylittmiikodésben a puha hatalmat hatarozott
megkozelitéssel 0tvozo stratégiat kell kidolgoznia és kétoldalu politikakkal
kiegészitenie;

Biztonsagi kérdések és a konfliktusok békés megolddasa

2.

hangsulyozza, hogy a térségben fennall6 konfliktusok esetén a status quo fenntartasa
elfogadhatatlan és fenntarthatatlan, mivel az ilyen helyzet folyamatosan azzal a
kockazattal jar, hogy tovabb fokozodnak a fesziiltségek, és kitijjulnak a fegyveres
Osszetlizések; ugy véli, hogy valamennyi félnek aktiv szerepet kell vallalnia a stabilitéas
¢s a béke elérése érdekében; tdmogatja a hatdrokon atnyald programokat és
parbeszédet a civil tdrsadalom korében, amely a megosztottsagon tullépve a
konfliktusok atalakitasanak és a bizalom kiépitésének eszkdze; kiemeli, hogy az EU-ra
fontos szerep harul abban, hogy kdzremiikodjon a parbeszéd kultarajanak
megteremtésében a régioban, valamint az ENSZ Biztonsagi Tanacsa hatarozatai
végrehajtasanak biztositdsaban, beleértve az 1325 (2000) sz. hatarozatot;

megjegyzi, hogy a konfliktusok kezelése és megoldasa sordn a stabilitas és a jolét
megszilarditasa érdekében tobbek kozott valamennyi érintett fél és kozdsség jogainak
¢s jogos érdekeinek elismerésére, a multbeli események feliilvizsgalatara valo
nyitottsagra és azok kozos értelmezésének kialakitasara, a gytilolet és félelem
lekiizdésére iranyul6 szdndékra, a maximalista alladspontok vonatkozasaban
kompromisszumkészségre, a bosszuallé magatartas feladasara, valamint tényleges
engedményekrdl folytatando vitakra valo készségre van sziikség;



ramutat a konfliktusmegel6zés fontossagara, amelyhez hozzatartozik a nemzeti
kisebbségekhez tartozo valamennyi személy jogainak tiszteletben tartasa, a vallasi
tolerancia, valamint a tarsadalmi és gazdasagi kohézié megerdsitésére iranyuld
erofeszitések;

hangsulyozza a kiilsd szerepldk arra vonatkozo feleldsségét, hogy hatalmukat és
befolyasukat a nemzetkdzi joggal és az emberi jogokkal teljes mértékben
Osszeegyeztethetd modon érvényesitsék; ugy véli, hogy a konfliktusok békés
megoldasanak eldsegitése érdekében tovabbi kiegyensulyozott egylittmiikodésre van
szlikség a régidban tevékenykedo kiilsd szerepldk kozott; elfogadhatatlannak tartja,
hogy barmely kiils6 szerepld feltételeket tdmasszon a dél-kaukéazusi allamok
szuverenitasanak ¢€s teriileti sérthetetlenségének tiszteletben tartasa tekintetében;

A hegyi-karabahi konfliktus

6.

7.

8.

iidvozli a hegyi-karabahi konfliktussal kapcsolatos targyaldasok dinamikus {litemét,
melyet joI mutat az, hogy 2009 folyaman Orményorszag és Azerbajdzsan elndke
kozott a Moszkvai Nyilatkozat szellemében hat talalkozora is sor kertilt; felszolitja
mindkét felet, hogy erdsitsék meg a béketargyaldsokra iranyulo eréfeszitéseiket annak
érdekében, hogy az elkovetkezendd honapokban megoldas sziilethessen, épitdbb
szellemben 1épjenek fel, és hagyjanak fel az er6szakkal 1étrehozott, nemzetkdzi
legitimitast nélkiil6zo status quo fenntartdsanak eldnyben részesitésével, amely
bizonytalan helyzetet teremt, és tovabbi szenvedést okoz a haboraval sujtott helyi
lakossagnak; elitéli a katonai megoldas lehetdségét és a mar alkalmazott katonai erd
stlyos kovetkezményeit, és mindkét oldalt arra kéri, hogy tobbé nem sértse meg az
1994-es fegyversziinetet;

teljes mértékben tamogatja az EBESZ Minszk-csoportjanak kozvetitésre iranyuld
eréfeszitéseit, a Madridi Dokumentumban foglalt alapelveket, valamint a L’ Aquilaban
megrendezett G8-as csucstalalkozd keretében az EBESZ Minszk-csoportjanak
tarselnok orszagai altal, 2009. julius 10-én kiadott nyilatkozatot; felszolitja a
nemzetk6zi kdzosséget, hogy mutasson elszantsagot és politikai akaratot a
megallapodast akadalyoz6 fennmarado, problémas kérdések megoldasanak
tdmogatasaban;

stlyos aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a hegyi-karabahi habort alatt vagy azzal
Osszefliggésben az otthonaikat elhagyo menekiiltek és belsé menekiiltek szazezrei
tovabbra is lakohelyiik elhagyasara kényszeriilnek, és jogaik — beleértve a hazatéréshez
valo jogot, valamint a tulajdonhoz és a személyes biztonsaghoz valé jogot—nem
érvényesiilnek; felhivja valamennyi érintett felet, hogy egyértelmiien és feltétel nélkiil
ismerjék el e jogokat, valamint azok azonnali biztositasanak sziikségességét, és
talaljanak a problémara a nemzetkozi jog elveit tiszteletben tartd, gyors megoldast;
ezzel Osszefiiggésben kéri, hogy Azerbajdzsan 6sszes elfoglalt teriiletérdl vonjak ki az
ormény csapatokat, és egyuttal telepitsenek az ENSZ Alapokmanyéanak megfeleléen
szervezett nemzetk6zi csapatokat a sziikséges biztonsagi garanciak biztositasara az
atmeneti idészakban, ami garantalni fogja a hegyi-karabahi lakossag biztonsagat, és
lehetdvé teszi, hogy a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek hazatérhessenek,
és elkertilhetdvé valjanak a hajléktalansagbodl fakado tovabbi konfliktusok; felhivja az
ormény ¢és azeri hatésagokat és az érintett kozosségek vezetdit arra, hogy az
otthonukbol eliizottek visszatérését elokészitd gyakorlati 1épések révén nyilvanitsak ki



10.

11.

az etnikumok kozotti békés kapcesolatok kialakitdsara irdnyuld elkotelezettségiiket; ugy
véli, hogy a belsé menekiiltek és a menekiiltek helyzetét a nemzetkozi szabvanyoknak,
tobbek kozott az ,,Eurdpa elfeledett népei: a lakohelyiiket hosszu idére elhagyni
kényszeriilt személyek emberi jogainak védelme” cimet viselé 1877(2009) PACE
ajanlasnak megfelelden kell kezelni;

hangsulyozza, hogy valodi eréfeszitéseket kell tenni a tartds béke felé vezetd ut
kikovezése érdekében; kéri az Osszes illetékes hatosagot, hogy keriiljék a provokativ
politikakat és retorikat, a 1azitd6 hangvételll nyilatkozatokat és a torténelem
manipulalasat; felszolitja az Grmény és azerbajdzsani vezetdket, hogy felelés modon
jérjanak el, vegyék ¢élét nyilatkozataiknak és készitsék el6 a terepet, hogy a
kozvélemény elfogadja és teljesen megértse az atfogo rendezés eldnyeit;

ugy véli, hogy gyorsan fel kell adni azt az alldspontot, mely szerint Hegyi-Karabahnak
részét képezi a koriilotte talalhato, megszallas alatt all6 6sszes azerbajdzsani teriilet;
megjegyzi, hogy Hegyi-Karabah ideiglenes statuszdnak kialakitdsa megoldast jelenthet
a végleges statusz meghatarozasaig, és megteremtheti az 6rmény és azerbajdzsani
kozosségek békés egymas mellett élésének és egytlittmiikodésének dtmeneti keretét a
régidban;

hangsulyozza, hogy mindennemii megallapodas esetén alapvetd fontossagu, hogy
garantaljak mindenki szdmara a biztonsagot; elismeri a megfeleld békefenntartd
intézkedések jelentdségét a nemzetkdzi emberi jogi normakkal dsszhangban, amelyek
katonai és polgari szempontokat is felolelnek; felszolitja a Tanacsot, hogy vegye
fontoloéra a békefolyamat kdzos biztonsag- és védelempolitika (KBVP) keretében
szervezett misszidkkal torténd tdmogatasat, beleértve egy nagy megfigyeld misszio
kikiildését a helyszinre, amely eldsegitheti egy nemzetkzi békefenntarto erd
kialakitasat a politikai megallapodas 1étrejottét kovetden;

Orményorszag és Torckorszag egymdshoz kozeledése

12.

iidvozli a diplomdciai kapcsolatok kialakitasara és fejlesztésére — tobbek kozott a
kozods hatdr megnyitasara — vonatkozé jegyzokonyveket Orményorszag és Torokorszag
kozott; felszolitja mindkét oldalt, hogy ragadjak meg a lehetdséget arra, hogy a
ratifikécion és végrehajtason keresztiil eldfeltételek kikotése nélkiil, ésszerii hataridon
beliil helyrehozzék kapcsolataikat; hangsulyozza, hogy az ) 6rmény-torok kozeledés
¢s az EBSZ Minszk-csoportjanak targyaldsai két kiilonallo folyamat, amelyeknek sajat
logikajuk szerint kell kibontakozniuk; megjegyzi azonban, hogy a két folyamat
egyikében tett eldrelépés széles korti, potencialisan igen kedvezd kdvetkezményekkel
jérhat a régio egészére nézve;

A gruz konfliktus

13.

megismétli, hogy feltételek nélkiil timogatja Griizia szuverenitasat, teriileti integritasat
¢és nemzetkdzileg elismert hatarainak sérthetetlenségét, valamint felszolitja
Oroszorszagot ezek tiszteletben tartdsara; 6sztonzi a gruz hatdsagokat, hogy tegyenek
tovabbi erdfeszitéseket abhaziai és dél-oszétiai belsd konfliktusaik megoldasara;
iidvozli a Tagliavini-jelentést és timogatja annak fobb megéllapitasait és
kovetkeztetéseit; arra szamit, hogy a jelentésben adott kiterjedt hattér-informaciokat fel
lehet hasznalni a Nemzetkozi Blintetobirdsagon inditott birdsagi eljarasok soran,
tovabba az egyes allampolgarok is felhasznalhatjak azokat az emberi jogok védelmérdl



14.

15.

16.

17.

sz610 eurdpai egyezmény megsértésével kapcsolatban; timogatja az EU megtfigyeld
misszid (EUMM) mandatumat, €s felszolit annak tovabbi kibdvitésére; felszolitja
Oroszorszagot és az abhaziai és dél-oszétiai elszakadt régiok tényleges hatosagait,
hogy részben se akadalyozzak annak végrehajtasat;

megelégedéssel veszi tudomésul, hogy a nemzetkozi k6zosség csaknem teljesen
egyontetiien elutasitja Dél-Oszétia és Abhazia fiiggetlenségének egyoldalu kikialtasat;
helyteleniti, hogy Oroszorszadg — a nemzetkozi joggal ellentétben — elismeri Abhazia és
D¢l-Oszétia fliggetlenségét; felszolitja valamennyi felet a 2008-as fegyversziinet
tiszteletben tartasara, valamint az EU megfigyeld misszidja személyzete biztonsdganak
és helyszini szabad mozgéasanak biztositasara, és felhivja Oroszorszagot, hogy tegyen
eleget azon kotelezettségvallalasdnak, mely szerint visszavonja csapatait a 2008.
augusztusi hdboru eldtti allasokba; aggodalommal veszi tudomasul, hogy az Orosz
Foderaci6 és Abhazia de facto hatosagai 2010. februar 17-én a griz kormany
beleegyezése nélkiil megallapodast kotdttek egy orosz katonai tamaszpont
létrehozasardl Abhaziaban, és megjegyzi, hogy ez a megallapodas ellentétes a 2008.
augusztus 12-1 és szeptember 8-i tlizsziineti megallapodasokkal;

hangsulyozza a szakadar régiokban €16 népek biztonsaga és jogai védelmének
fontossagat, a griz etnikum biztonsagos és méltd koriilmények kdzotti visszatérésre
valo joga tiszteletben tartasanak eldmozditasat, a kényszeritett utlevélkiadas leallitasat,
a de facto lezart hatarok szaménak csokkentését, valamint azt, hogy lehetdséget
biztositsanak az EU-nak és a tobbi nemzetkdzi szereplonek arra, hogy segitsék a két
régioban €16 embereket; hangsilyozza e tekintetben a vildgosabban meghatarozott
rovid és hosszl tava célkitlizések kialakitdsanak sziikségét; arra 6sztonzi Gruziat, hogy
folytassa a bels6é menekiiltekkel kapcsolatos cselekvési terv végrehajtasat, és segitse a
teriiletén talalhato belsé menekiilteket;

hangsulyozza, hogy foglalkozni kell a konfliktusok griz—abhdz és gruz—dél-oszétiai
dimenzidjaval, és biztositani kell, hogy egyenld mértékben figyelembe vegyék
valamennyi érintett lakossag jogait és érdekeit; hangstlyozza, hogy Abhazia és Dél-
Oszétia elszigetelése célszerlitlen eszkoz a konfliktus rendezésében, és idvozli a 2010.
januar 27-én elfogadott orszagstratégiat, amely egytlittmiikddés keretében képzeli el a
szerepvallalast; arra biztatja a griiz hatésadgokat, hogy minden érdekelt féllel
konzultaljanak a stratégia végrehajtasara vonatkozo cselekvési terv elkészitésével
kapcsolatban; hangsulyozza a bizalomépitd intézkedések és az emberek kozotti
kapcsolatok fontossagat a konfliktusokban; emellett arra 6sztonzi az EU-t, hogy
tdmogasson a szabad mozgas elémozditasara, valamint az érintett lakossag kozotti
kozigazgatasi hatarvonalak 1étrehozéaséra irdnyuld projekteket;

ugy véli, hogy a genfi targyalasok rendkiviil fontosak, mivel ezek biztositjak az
egyetlen forumot, ahol a konfliktus valamennyi fele képviselteti magat, és a harom {6
nemzetkdzi szereplé — az EU, az EBESZ és az ENSZ — szoros egylittmiikodésben
dolgozik a régi6 biztonsaga és stabilitdsa érdekében; sajnalja, hogy a forumban rejld
lehetdségeket eddig nem sikeriilt érdemben megvaldsitani, és hogy az incidensek
megeldzésére €s a valaszadasra szolgaldo mechanizmus tidvozlendd felallitasa ellenére
tovabbra is el6fordulnak incidensek a demarkéacios vonalon; felszolitja a feleket a
mechanizmus ¢és a kolcsonds bizalom elémozditasa terén a mechanizmusban rejlé
lehetdségek teljes korti kihasznalasara; felszolitja a Bizottsag alelnokét/a kozos kiil- és
biztonsagpolitikai féképviseldt, hogy tegyen meg minden erdfeszitést annak



érdekében, hogy 0j és friss lendiiletet adjon e targyalasoknak a helyzet megfeleld
stabilizalasdhoz, teljes korlien végrehajtva a 2008. augusztusi tlizsziineti
megallapodast;

A demokratizalédasi folyamatban, valamint az emberi jogok tiszteletben tartdisa és a
jogadllamisag terén elért elérehaladas

18.

19.

20.

21.

hangsulyozza, hogy a demokratizalodas, a felelosségteljes kormanyzas, a politikai
pluralizmus, a jogallamisag, az emberi jogok és az alapvetd szabadsagok tiszteletben
tartdsa kiemelkedd fontossagi Orményorszag, Azerbajdzsan és Griizia EU-hoz fiiz6d6
Jovobeli kapcsolatainak meghatarozasaban; szorgalmazza, hogy az orszadgok jitsak
meg az eurdpai szomszédsagpolitikai cselekvési tervek teljes korii végrehajtasara
iranyuld erdfeszitéseiket, és felhivja a Bizottsagot, hogy tovabbra is tdmogassa dket
ezen erbfeszitések tekintetében; aggodalommal t6lti el, hogy a dél-kaukéazusi régio
orszagai kevés eldrelépést tettek ezen a teriileten, amit a Bizottsag 2009. évi
elérehaladésrol sz610 jelentése, valamint az Eurdpa Tandcs ajanlasai is szemléltetnek;
lidvozli az EU, Gruazia és Orményorszag kozott megkezdett emberi jogi parbeszédet, és
felkéri Azerbajdzsant és az EU-t, hogy zarjak le a hasonld egyiittmiikddési struktiraval
kapcsolatos targyaldsaikat;

hangsulyozza a demokratikus reformok mellett valo tovabbi elkdtelezettség
fontossagat és a nemzeti konszenzus kialakitdsanak kulcsaul szolgéld politikai
parbeszéd és egyiittmiikodés alapvetd szerepét; hangsulyozza a fiiggetlenebb,
atlathatobb és erdsebb demokratikus intézmények megerdsitésének — ideértve az
igazsagszolgaltatas fliggetlenségét —, a végrehajtd hatalom feletti parlamenti ellendrzés
megerdsitésének, a demokratikus hataloméatvétel biztositdsanak, a civil tdrsadalom
tdmogatasanak és képességei novelésének, valamint a személyes kapcsolatok
kiépitésének a fontossdgat a demokracia és a jogallamisadg eldmozditasa soran;
megjegyzi, hogy a kotelezettségvallaldsok ellenére a demokratizalodési folyamat
lassan halad;

ramutat arra, hogy a régioban még mindig széles kdrben elterjedt a korrupcio és
felszolitja a hatdsdgokat, hogy fokozzak a korrupcio elleni kiizdelemre vonatozd
intézkedéseiket, mivel az fenyegeti az érintett orszagok gazdasagi novekedését,
tarsadalmi és politikai fejlédését; nagyobb figyelmet kell forditani a monopdliumok
elleni kiizdelemre, valamint a kdzszolgalati alkalmazottak felvételére; tidvozli a Gruzia
altal a korrupci6 elleni kiizdelem terén elért elérehaladast;

tudomasul veszi a régid orszagaiban a kdzelmultban tartott valasztasokat;
hangsulyozza annak fontossagat, hogy a nemzetkozi kotelezettségvallalasokkal és
normakkal 6sszhangban szabad ¢és tiszta valasztasokat tartsanak, valamint azt, hogy az
orszagok tovabbi eldrefeszitéseket tegyenek az ezen normak megvalositasat célzo
reformok elfogadasa és végrehajtasa terén, tobbek kozott a valasztasokat kdvetd
ellendrzési mechanizmusok megerdsitése, valamint a valasztasokat kdvetd esetleges
erdszakos cselekmények megfeleld kivizsgaldsa €s elszdmoltatasa érdekében; kiemeli
az EU technikai segitségnytjtasban, valamint a valasztasok nemzetkdzi, fliggetlen
ellendrzésében betdltott szerepét; megerdsiti azt az allaspontot, hogy az EU nem ismeri
el az olyan alkotmanyos ¢és jogi keretrendszert, amelyben szakadar teriileteken
valasztasokat tartanak, és védelmébe veszi a lakohelyiiket elhagyni kényszertilt
személyek politikai jogait;



22.

23.

24.

ugy itéli meg, hogy a véleménynyilvanitas szabadsaga alapvetd jog és elv, a média
szerepe pedig elsdrendli fontossagu, és hangsulyozza, hogy a médidnak szabadnak és
fiiggetlennek kell lennie; aggodalmat fejezi ki, hogy a dél-kaukazusi orszdgokban
korlatozzak a véleménynyilvanitas szabadsagat, és hianyzik a pluralizmus a médiabol,
ezért ezek biztositasara szolitja fel a hatosagokat; elitéli a médiaszakemberek
folyamatos zaklatasat és megfélemlitését, valamint az 0jsagirdk megtdmadasat,
kinzasat és bantalmazasat; ugy véli, hogy az illetékes szakmai szervezeteknek tovabb
kell fejleszteniiik és meg kell erdsiteniiik a szolasszabadsag fontos alkotorészét képezd
onszabalyozo elveket és mechanizmusokat;

— aggasztonak tartja az ujsagirok ellen Orményorszagban elkdvetett timadasokat,
kiilondsen pedig azt, hogy az ellenzéki aktivistat és Gjsagirot, Nikol Pashiniant az
orommel fogadott 2009. junius 18-1 amnesztia ellenére tovabbra is fogva tartjak;

— tovabbra is nyugtalanitonak tartja a médiakdrnyezet romlasat Azerbajdzsanban;
idvozli, hogy 99 bebortonzott 2009. december 25-én és 62 bebortonzott 2010.
marcius 17-én elnoki amnesztiaban részesiilt, azonban elitéli a két fiatal aktivista
¢s blogger, Emin Milli és Adnan Hadzsizade fogva tartasat és elitélését; ennek
megfeleléen szabadon bocsatasukra szolit fel;

— felszolitja a gruz hatdsagokat, hogy tisztdzzak a média-tulajdonjogi és a
médiaengedélyek megadasaval kapcsolatos helyzetet; tudomasul veszi a griz
parlament arra iranyul6 kezdeményezését, hogy bdvitse a Kdzszolgalati
Miisorszord Tandcsot, hogy abban az ellenzék és a civil tarsadalom tobb
képviseldje kapjon helyet, és eredményeket var e téren;

ugy véli, hogy a gyiilekezési szabadsagot garantalni kell, mivel az elengedhetetlen a
szabad, demokratikus és viragz6 tarsadalom fejlédéséhez; aggodalommal jegyzi meg
azon kozvetlen vagy kozvetett nehézségeket, amelyekkel a civil tarsadalomnak szembe
kell néznie szervezddése kozben, és nem helyesli az olyan jogszabalyok és gyakorlatok
elfogadasat, amelyek akar kdzvetetten korlatozhatjak a gytilekezési szabadsagot,
beleértve az addzasi ligyekben alkalmazott adminisztrativ zaklatast; hangstlyozza,
hogy a civil tarsadalom fontos szerepet jatszik a régidban a demokratizalodasi,
valamint a béke- és megbékélési folyamatban;

felszolitja a régid orszagait, hogy vallaljanak aktiv szerepet az EURONEST Parlamenti
Kozgylilés munkdjaban, és hasznaljak ki az abban rejld lehetdségeket a két- és
tobboldalt eszmecsérére, valamint a jogszabalyok unidés normékhoz valo kozelitésére
¢s a demokratikus reformok parlamenti feliigyeletére; e tekintetben megjegyzi, hogy
létfontossagu a régio orszagainak parlamenti képviseldi kozotti fokozott parbeszéd;
reméli, hogy ez megfeleld keretet teremt a kétoldalu talalkozok szamara Orményorszag
¢és Azerbajdzsan parlamenti képviseldi kozott, annak érdekében, hogy az Eurdpai
Parlament jelenlétében megkezdddjon a parlamenti parbeszéd; felszolitja az érdekelt
unios tagallamok nemzeti parlamentjeit és az Eurdpai Parlamentet, hogy erdsitsék meg
a parlamenti egyiittmiikodést a régié parlamentjeivel, szerepiik és politikai
dontéshozatali képességeik erdsitése érdekében;

Gazdasagi kérdések és tarsadalmi fejlodés

25.

véleménye szerint egy szélesebb regionalis szintli és az EU-val torténd egytittmiikodés
a gazdasagi, kozlekedési, energia- és kornyezetvédelmi dgazatban alapvetd fontossagu



26.

27.

28.

29.

mind maguk az agazatok fejlédése, mind pedig a régid stabilitdsanak biztositasa
szempontjabol, az egyiittmiikddésnek azonban fel kell karolnia a humantdkének az
egész régidban torténd fejlesztését mint hosszi tavi befektetést; iidvozli, hogy
mindharom orszag részesedik az EU altalanos preferenciarendszerébdl, és tudoméasul
veszi, hogy mindegyikiik megfelel a fenntarthato fejlédésért és jo iranyitasért
létrehozott GSP+ kdvetelményeinek; megjegyzi, hogy az igazsagszolgaltatas és
renddrség teriiletén folytatott regionalis egylittmiikddés és az integralt hatarigazgatas
létrehozasa alapvetd fontossagu a région beliili és az EU felé irdnyuld mobilitas
elémozditdsahoz; sajnalja, hogy a tovabbra is megoldatlan konfliktusok akadalyozzak
a mindhdrom orszag bevonasaval megvaldsuld regionalis projektek végrehajtasat;

hangsulyozza, hogy rendkiviil fontos a kedvezd iizleti 1égkdr megteremtése és a
maganszektor fejlesztése; megjegyzi, hogy Azerbajdzsan emlitésre méltd gazdasagi
novekedése foként az olaj- és gazbevételeken alapul; tdmogatja a gazdasagot a kiilfoldi
befektetdk szamara vonzobba tevo reformfolyamatot; arra 6sztonzi az azerbajdzsani
hatésdgokat, hogy gyorsitsék fel a Kereskedelmi Vildgszervezethez (WTO) torténd
csatlakozasrol folytatott targyaldsaikat, és felszolitja a Bizottsagot, hogy tovabbra is
tdmogassa Azerbajdzsant ebben a folyamatban; idvozli a gazdasagi reformok terén
Orményorszagban és Griizidban elért elérehaladast; ramutat azonban, hogy
Orményorszag és Gruzia gazdasagi fejlédését befolyasolta a gazdasagi vilagvalsag, és
idvozli az EU 2009 végén hozott hatarozatat, amely lehetdvé tette makrofinancialis
segitség nyujtasat a két orszag szdmara;

aggodalmanak ad hangot a dél-kaukézusi katonai és védelmi kiadasok gyors
novekedése, és a katonai arzenalok létrehozasa miatt; ramutat arra, hogy a hazai
koltségvetések eme fontos része szamottevd pénziigyi forrasokat von el olyan
siirgetobb kérdésektdl, mint a szegénység csokkentése, a szocidlis biztonsag és a
gazdasagi fejlédés; e tekintetben felszolitja a Tanacsot €s a Bizottsdgot annak
megakadalyozasara, hogy az EU makrofinanszirozasi tdimogatasabol kozvetve a
katonai kapacitasépitést timogassak a régidban;

ramutat a Dél-Kaukazus geopolitikai szempontbdl stratégiai elhelyezkedésére és a
Kaszpi-tenger térsége, illetve Koz&p-Azsia Europaval valo energiai, kozlekedési és
kommunikécios 6sszekdtd folyoso jellegének egyre novekvo jelentdségére; ebbol
kovetkezden rendkiviil fontosnak tartja, hogy a Dél-Kaukézussal folytatott unids
egyiittmiikddés a legfontosabb teenddk kozott szerepeljen, kiilondsen az energiaval
kapcsolatos tigyekben; hangsulyozza, hogy a hdrom orszag kulcsfontossadgu szerepet
tolt be az energiaforrasok tranzitja, valamint az EU energiaellatasanak és szallitasi
utvonalainak diverzifikalasa szempontjabol; ennek fényében ismételten emlékeztet
arra, hogy az Unionak konkrét 1épéseket kell tennie a régio politikai stabilitasanak
biztositasa érdekében; iidvozli Azerbajdzsan €s Grazia hajlanddsagat arra, hogy
tovabbra is aktiv szerepet jatsszon a piaci alapu energiaellatas eldmozditasaban és a
tranzititvonalak diverzifikalasaban a régidban; hatarozottan azt javasolja az érintett
orszagoknak és a Bizottsagnak, hogy vonjak be Orményorszagot a régioban zajlo
Iényeges szallitasi és energetikai projektekbe,

30. elismeri a régionak az EU energia-egyiittmiikodési és energiabiztonsagi
politikaja szempontbol fennall6 jelentdségét, kiilondsen a déli folyosé (Nabucco és
Fehér Aramlat) kiépitése fényében; hangsulyozza az EU-Azerbajdzsan energiaiigyi
partnerség elmélyitésének jelentdségét, és ramutat Azerbajdzsan energiakészletének



hatalmas értékére, és annak az orszag gazdasagi fejlddésében betdltott alapvetd
szerepére; hangsulyozza, hogy biztositani kell a természetes forrasok kiaknazasabol
szdrmazo haszon egyenletes elosztasat, illetve annak az orszag egészének fejlesztésébe
torténd befektetetését, ami lehetdvé teszi az orszag szamara egy esetleges olajtermelési
visszaesés negativ kovetkezményei elleni 6nvédelmet; tudomasul veszi az
Azerbajdzsan és Oroszorszag kozotti partnerség elmélytilését, kiilondsen az
energiadgazatban, ¢és idvozli ebben az dsszefiiggésben Azerbajdzsannak gazdasaga
diverzifikalasara iranyul6 torekvéseit; hangsulyozza az energiadgazat atlathatosaganak
fontossagat a szoban forgo régidban, ami a befektetdi bizalom kulcsfontossagu
eléfeltétele, és helyesli, hogy Azerbajdzsan részt vesz a nyersanyag-kitermeld
iparagak atlathatosagara iranyuld kezdeményezésében,;

30. elismeri, hogy alapvetd szerepet kap az 0j infrastruktarak és szallitasi folyosok
kifejlesztése, azaz a kaszpi-tengeri és a fekete-tengeri Ovezetet a dél-kaukazusi région
keresztiil vagy onnan kiindulva 6sszekotd projektek, melyekrdl az energiapolitika
masodik stratégiai feliilvizsgéalata is emlitést tett; ebben a tekintetben tdmogat
valamennyi olyan kezdeményezést, amely erdteljesebb parbeszéd kialakuldsahoz vezet
a termelok/fogyasztok és a tranzitorszagok kozott, az energiaval kapcsolatos
szabalyozasi rendszerekkel és az ellatas biztonsagat garantalo szabalyozassal
kapcsolatos szaktudas, valamint a legjobb gyakorlatok cseréjével, beleértve az
atlathatosagi és a szolidaritasi mechanizmusokat és az energia-ellatasi zavarokkal
kapcsolatos korai elérejelzé6 mechanizmusok kidolgozasat; ugy véli, hogy ennek egytitt
kell jarnia a szabalyozasi keretek egymashoz kozelitésével, a piaci integracidval,
valamint a megkiilonboztetésmentesség biztositasaval a hatdrokon atnyalod szallitasi
infrastruktirak tekintetében;

31. hangsulyozza az energiahatékonysagi intézkedések tamogatasanak, a megujulo
energiaforrasokba torténd befektetéseknek, valamint a kdrnyezetvédelmi szempontok
figyelembevételének fontossagat; elismeri, hogy az ellatast biztosito forrasok
sokféleségének megteremtése 1étfontossagu, €s csak a szomszédos allamokkal
folytatott megerdsitett egylittmiikodés keretében érhetd el; ugy véli, hogy a Kaukéazusi
Regionalis Kornyezetvédelmi Koézpontot megfeleld finanszirozasban és timogatasban
kell részesiteni annak érdekében, hogy hitelt érdemld hatarokon arnyalod projekteket is
végre lehessen hajtani; dicséretesnek tartja Azerbajdzsannak az alternativ
energiaforrasok fejlesztése kormanyzati prioritassa tételére vonatkozo terveit és
0sztdnzi hasonld célok megvalodsitasat; iidvozli Orményorszag azon dontését, miszerint
megsziintetik a medzamori nukleéris lizemet, és arra 0sztonzi az ormény hatdsadgokat,
hogy az EU kérésének megfelelden keressenek életképes alternativ megoldasokat az
energiaellatasra; lidvozli a griz kormanynak a vizenergia-szektor fejlesztésére iranyuld
erbfeszitéseit, és kiemeli az EU tamogatasanak sziikségességét e tekintetben;

32. ugy itéli meg, hogy a szocidlis partnerek bevondsan keresztiil a tdrsadalmi kohézio6 és a
tarsadalmi parbeszéd megerdsitése, a nemek kozotti egyenldség és a ndk jogainak
elémozditdsa, az oktatasba ¢és az egészségiigybe valod befektetés, a humantdke-
fejlesztés, valamint a megfeleld életszinvonal biztositdsa elengedhetetlen egy élénk
demokratikus tarsadalom kiépitéséhez; pozitivnak értékeli, hogy a harom orszag sajat
programokat fogadott el a szegénység csokkentésére, és 0sztonzi Oket a programok
teljes korli végrehajtasara;

Egy EU-stratégia felé
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34.

35.

36.

37.

iidvozli a keleti partnerséget, és tudomasul veszi az ezzel kapcsolatos
kezdeményezéseket és megrendezett talalkozokat; hangsulyozza, hogy hitelességiik
érdekében ezeket konkrét projekteknek és megfeleld 6sztonzoknek kell kisérniiik;
szandékaban all tovabbfejleszteni a partnerség parlamenti dimenzidjat;

idvozli a keleti partnerség altal a dél-kaukézusi orszagok és az EU kozotti kétoldalt
kapcsolatok elmélyitésére azaltal kinalt lehetdséget, hogy tarsulasi megallapodasok
formajaban uj szerzddéses kapcsolatokat hoznak 1étre; ravilagit annak fontossagara,
hogy a jelenlegi cselekvési terveket kovetd dokumentumokba mérfoldkdveket és
referenciaszinteket épitsenek be; emlékeztet arra, hogy a tdrgyalasok megkezdésének
feltételei kozé tartozik a demokracia, a jogéallamisag és az emberi jogok megfeleld
szintll tiszteletben tartasa, és felszolitja a Bizottsagot, hogy sziikség esetén biztositson
technikai segitségnyujtast, hogy tdmogassa ezen orszadgokat az eldfeltételek
teljesitésében; tidvozli kiillondsen a keleti partnerség altal innovativ eszkdzként kinalt
atfogo intézményépitési programot (CIB), amelynek kifejezett célja segitséget nyujtani
az orszagoknak ezen eldfeltételek teljesitésében; ismételten hangstilyozza az Eurdpai
Parlament el6jogat, hogy haladéktalanul és teljes kortien tajékoztassak a tarsulési
megallapodasokrol folyd targyalasok valamennyi szakaszaban, azért is, mivel
jovahagyasat kell majd adnia a megallapodasok megkotéséhez; arra szamit, hogy a
tarsulasi megallapodasok valamennyi dél-kaukéazusi orszag altali végrehajtasa
felgyorsitja a gazdasagi integracio és az EU-val folytatott politikai egylittmiikddés
folyamatat;

ugy itéli meg, hogy az eurdpai szomszédsagpolitikai cselekvési tervek és azok
végrehajtasa a kotelezettségvallalasok betartasa és az EU-val folytatott kétoldalu
kapcsolatok eldrehaladésa értékelésének, valamint az érintett orszdgokkal kotott
szerzOdéses kapcsolatok elmélyitésével kapcsolatos megfontolasoknak az alapjaul
szolganak; tudomasul veszi Grizia és Orményorszag elkotelezettségét az eurdpai
szomszédsagpolitikai cselekvési tervek végrehajtasa mellett, és felszolitja
Azerbajdzsant, hogy gyorsitsa fel eréfeszitéseit ezen a téren; véleménye szerint az
Eurdpai Parlamentnek is részt kellene vennie ebben a folyamatban; ramutat, hogy a
harom orszag kiilonb6z6 mértékii haladast ért el az eurdpai szomszédsagpolitikai
cselekvési tervek végrehajtasaban; ugy véli, hogy az ujabb tarsulasi megallapodasok
megkotésére iranyulo targyalasokon figyelembe kell venni ezeket a kiilonbségeket és a
kiilonb6zd célokat, valamint a regiondlis dimenziot, valamint azt, hogy az orszagok
szamara egyenld banasmodot kell biztositani;

ugy véli, hogy kellden meg kell erdsiteni a Dél-Kaukéazusra irdnyuld unios stratégia
regionalis dimenzidjat; tidvozli e tekintetben, hogy tovabbi pénziigyi forrasokat
rendeltek az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Tamogatasi Eszk6zhoz a keleti
partnerség keretében, a regionalis fejlesztési programok és a tobboldalt
egyiittmitkddés céljabol; felszolitja a Bizottsagot, hogy hatarozza meg a harom dél-
kaukézusi orszagra vonatkozo regionalis és hatarokon atnytlo projektek és programok
korét olyan teriileteken, mint a kdzlekedés, a kornyezetvédelem, a kultara és a civil
tarsadalom, annak érdekében, hogy konkrét 6sztonzdket nyuijtsanak az egyiittmitkdés
erdsitéséhez ¢és a felek kozotti bizalom kiépitéséhez;

emlékeztet arra, hogy a Dél-Kaukazus orszagai a fekete-tengeri
szinergiakezdeményezés részesei is, amely a bizonyos teriileteken megvaldsulo —
tobbek kozott hatarokon atnyuld programokon keresztiil torténd — regionalis



38.

egyiittmitkodés eldsegitése révén fokozza a partnerek egymas irdnti bizalmat;
hangsulyozza a fekete-tengeri régié EU szempontjabol betoltott jelentdségét, és kéri a
Tandacsot és a Bizottsagot, kiilondsen pedig a Bizottsag alelnokét/a kdzos kiil- és
biztonsagpolitikai féképviseldt, hogy dolgozzanak ki elképzeléseket és stratégidkat a
fekete-tengeri orszagok kozotti erdteljesebb egylittmiikodésre és az Eurdpai Unidhoz
fiiz6d6 kapcsolatok bdvitésére vonatkozoan; e célbdl egy intézményesitett struktura
létrehozasat ajanlja egy Fekete-tengeri Unié formdjaban;

ismételten megerdsiti, hogy Oroszorszag, Torokorszag és az USA allaspontja 1ényeges
szerepet jatszik a dél-kaukdzusi konfliktusok megoldasaban; hangstlyozza, hogy a
keleti partnerség fejlesztésének nem Oroszorszag elszigetelése a célja, hanem éppen
ellenkezdleg, a béke, a stabilitds és a fenntarthatd gazdasagi fejlédés megteremtése
valamennyi érintett fél szadmara, ami eldnyds a régid egésze €s a szomszédos orszagok
szempontjabol is;

Biztonsagi kérdések és a konfliktusok békés megoldasa

39.

40.

41.

ugy véli, hogy a konfliktusmegoldasi folyamat tdmogatasa létfontossagl, és hogy az
EU jo helyzetben van a bizalom kiépitése, az jjaépités €s a rehabilitacio
tdmogatasahoz, illetve lehetdsége van eldsegiteni az érintett k6zosségek bevonasat;
ebbdl a szempontbdl dontd fontossagl teret engedni a polgari szerepvallalasnak,
nemcsak a vezetdk, hanem a civil szervezetek kozott is; tovabba ugy itéli meg, hogy a
régioban tapasztalt konfliktusok gyors megoldasa érdekében magas szinten kell tartani
az azokra iranyul6 nemzetkodzi figyelmet; elismeri, hogy a regiondlis egytittmiikodés
szlikséges feltétele a bizalomépitésnek €s a biztonsag megerdsitésének az eurdpai
szomszédsagpolitika prioritasaival 6sszhangban; felszolitja valamennyi felet, hogy
teljes kortien vegyenek részt a keleti partnerség keretében megvaldsulo tobboldala
egyiittmiikodésben, anélkiil, hogy a konfliktusok végleges rendezéséhez kotnék azt;

hangsulyozza a régiobeli rogziilt konfliktusok atgytlirlizésének lehetséges veszElyét;
ezzel 0sszefliggésben javasolja a dél-kaukazusi régio biztonsagardl és az
egyiittmitkddésrdl szol6 konferencia létrehozéasat, amely egy dél-kaukazusi stabilitasi
paktum kidolgozasa céljabol 6sszefogna az érintett orszagokat €s az érdekelt regionalis
¢s globalis szereploket;

tudomasul veszi, hogy az EU részt vesz a régio konfliktusainak megoldasi
folyamataban, és ugy véli, hogy a Lisszaboni Szerzddés hatalybalépése indokolja az
EU még kiemelkeddbb szerepét; teljes kortien tamogatja az EU dél-kaukazusi
kiilonleges képviseldjét (EUSR), Peter Semneby urat; iidvozli az EU gruziai
megfigyeld misszidjanak munkajat, és szorgalmazza, hogy az EU fokozottan probalja
meggydzni Oroszorszagot ¢és a de facto hatdsadgokat, hogy ne gatoljak az EU
megfigyeld misszidjat abban, hogy eljusson Dél-Oszétidba és Abhaziaba; ugy itéli
meg, hogy az EU-nak most lehetdsége van tdmogatni a hegyi-karabahi konfliktus
rendezését, és hangsilyozza az EU részvételének fontossagat ebben a folyamatban;
ezért elkeriilhetetlennek tartja, hogy az EU Minszk-csoportban betdltott szerepét
megerdsitsék a csoport francia tarselnokének adott uniés megbizéson keresztiil;
felhivja a Bizottsagot, hogy vizsgalja meg humanitarius segitségnyjtas és timogatas
lehetdségét a hegyi-karabahi régio lakossaga, valamint a régiot elhagyd belsd
menekiiltek és menekiiltek szdmara; felkéri a Bizottsagot és Semneby kiilonleges
képviseldt, hogy az abhdziai és oszétiai segitségnyujast és informacioterjesztést Hegyi-
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Karabahra is terjessze ki;

felszolitja a Bizottsag alelndkét/a kozos kiil- és biztonsagpolitikai féképviseldt, hogy
szorosan kovesse nyomon a régioban tapasztalhato fejlodést és aktivan vegyen részt
konfliktus megoldasanak folyamatdban; elismeréssel tekint a dél-kaukéazusi kiilonleges
képviselé munkajéra, és hangot ad abbéli reményének, hogy a féképviseld biztositja e
munka folytonossagat ¢és kovetkezetességét; arra 6sztonzi a Tanacsot, hogy vegye
fontoléra a KBVP keretében rendelkezésre 4ll6 eszk6zok hasznalatat a béketeremtési
¢és konfliktuskezelési folyamatban valo részvétele megerdsitése céljabol;

felszolitja a Bizottsagot, hogy vegye fontolora a bizalomépitést, valamint a kozosségek
kozott és az egyes kozosségeken beliili bizalom elmélyitését célzo intézkedések
tekintélyes pénziigyi és technikai tAmogatasanak lehetdségét, valamint vegyen részt a
rehabilitacidban és az 0jjaépitésben valamennyi konfliktussal stjtott régidban, példaul
bevételteremtd és a belsé menekiiltek és a visszatérdk tarsadalmi-gazdasagi
integracidjat segitd, illetve a lakohelyek rehabilitacidjat célzo projekteken, és a
parbeszédre €s a kozvetitésre iranyuld intézkedéseken keresztiil, és folytassa a helyi
kozosségek és az egyének kozotti megbékélést és kapcsolatteremtést tamogat6 civil
tarsadalmi projektek kidolgozéasat és timogatasat;

Demokratizalodas, emberi jogok és jogallamisag

44,
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tdmogatja az ezen elvek és folyamatok eldmozditasat célzo unids finanszirozast és
segitségnyujtast a régioban, és ugy itéli meg, hogy az unids segitségnyujtashoz
politikai feltételeket kell kotni, példaul a politikai parbeszéd és reform, valamint a
demokratizalodasi folyamat elérehaladéasat; figyelmeztet, hogy a kormanyok
kihasznaljak a konfliktusokat arra, hogy eltereljék a nemzetkodzi kozosség figyelmét a
beliigyekrdl;

felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy gondoskodjanak a politikai
feltételcsomagban vallalt kotelezettségek betartasarol, példaul a griz kormany azon
vallalasanak teljesitésérdl, amelynek értelmében a Bizottsag és Grazia kozotti, a 2009.
januari konfliktust kdvetd unids segitségnyljtasi megallapodasaban foglalt
demokratikus reformoknak 0j lendiiletet adnak, valamint arra, hogy rendszeresen
tegyenek jelentést az Europai Parlamentnek az el6rehaladasrol;

tidvozli az EU Orményorszaggal foglalkozé magas szintii tanacsadd csoportjanak
munkajat; iidvozli, hogy a keleti partnerség keretében erdteljesebb pénziigyi
tamogatasra van lehetdség, beleértve az EU-val kdtendd 1) tarsulasi megallapodasokra
iranyul6 targyaldsokra valo felkésziilés tdmogatasat, és felszolitja a Bizottsagot, hogy
tanulméanyozza a testre szabott segitség felajanlasanak lehetdségét Azerbajdzsannak és
Gruzianak;

ugy véli, hogy kiilon figyelmet kell forditani a kisebbségek ¢és kiszolgaltatott csoportok
jogaira, és arra 6sztonzi Orményorszagot, Azerbajdzsant és Griziat, hogy hajtsanak
végre olyan kozoktatasi programokat az emberi jogok terén, amelyek eldmozditjak a
tolerancia, a pluralizmus ¢és a sokszinliség értékeit, ideértve a szexudlis kisebbségek és
mas marginalizalt és stigmatizalt csoportok tiszteletben tartasat;

aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy az Eutelsat megtagadta a griiz kdzszolgélati
misorszolgaltatd orosz nyelvli miisoranak sugarzasat, mivel ez az elutasitas politikai
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indittatastinak tlinik; ramutat arra, hogy ez az elutasitas az orosz nyelvii regionalis
hallgatdsag tekintetében 1ényegében az Intersputnik és annak f6 tigyfele, a Gazprom
Media Group kezébe adja a mitholdas atvitel monopdliumét; hangstlyozza, hogy
kiemelked6 fontossagu, hogy egy demokratikus és pluralista tarsadalomban ne
akadalyozzak a fliggetlen média sugarozasat;

elismeri, hogy a keleti partnerség civil tarsadalmi foruma potencialisan egy valddi civil
tarsadalom létrehozasat és megerdsitését eldsegitd forumként miikddhet a régio
allamaiban, és felszolitja a Bizottsagot, hogy biztositsa a forum szamara a sziikséges
pénziigyi timogatast; felhivja a figyelmet a civil tarsadalmi projektek
finanszirozésanak fontossagara, ¢€s a régioban miik6dd unids delegacidoknak e projektek
kivalasztasdban betoltott szerepére, illetve e projektek jelentdségére a regionalis szintl
kapcsolatok eldsegitése tekintetében;

Gazdasagi egyiittmiikodeés és tarsadalmi fejlodés

50.
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ugy itéli meg, hogy az EU-nak folytatnia kell a régi6 gazdasagi fejlédésének,
kereskedelmének és befektetéseinek tdmogatasat, és hogy a kereskedelempolitika a
politikai stabilitds és gazdasagi fejlodés kulcsfontossagu tényezdje, amely a
szegénység csokkentéséhez vezet a dél-kaukdzusi régioban; ugy véli, hogy a
mélyrehat6 és atfogo szabadkereskedelmi megallapodasokra iranyul6 targyaldsok és a
megallapodasok megkdtése e tekintetben nagyon fontos szerepet jatszhatnak;
felszolitja a Bizottsagot, hogy mérlegelje, hogyan tudné a régid orszagait segiteni a
megallapodasok eldkészitése, megtargyalasa és jovobeni végrehajtasa terén, ideértve a
jovobeni, mélyrehato és atfogod szabadkereskedelmi megallapodasokbdl fakadod
kotelezettségvallalasok fenntartasa tekintetében nyujtott tdmogatést, és kelld idében
készitsen atfogo értékelést ezen megallapodasok tarsadalmi és kdrnyezeti hatasardl;
tovabba arra 6sztonzi a dél-kaukazusi orszagokat, hogy vegyék fontolora
szabadkereskedelmi térség létrehozasat egymas kozott;

kiemeli Orményorszag, Grizia és Azerbajdzsén geopolitikai helyzetét az Eurdpai
Unid, az unids tagjelolt Torokorszag, Oroszorszag €s Iran viszonylatdban; gy véli,
hogy a politikai stabilitast, az emberi jogok tiszteletben tartasat, a fenntarthato
novekedést €s jolétet eldsegitd unios politika egyik kulcseleme a kereskedelem, és ugy
gondolja, hogy a Dél-Kaukazusra irdnyul6 unids stratégia regionalis vetiilete a
kereskedelmi megallapodasokkal kapcsolatban folytatott targyaldsok regionalis
megkozelitését teszi szlikségesse; felszolitja a Bizottsagot, hogy hatarozzon meg k6zds
gazdasagi érdeket képviseld teriileteket, amelyek athidalhatjak a nézetkiilonbségeket,
elésegithetik a parbeszédet és eldmozdithatjak a regionalis egylittmiikddést; a régio
integralasdnak megvaldsitasa érdekében nagyobb unios kotelezettségvallalasra és
részvételre szolit fel, mivel a K6zdsség immaron kizarolagos hataskorrel rendelkezik a
kereskedelempolitikaval kapcsolatban;

{idvozli a 2008 majusiban Griizia és Orményorszag vonatkozasdban elkészitett
megvaldsithatosagi tanulmanyok kovetkeztetéseit, amelyek azt mutattdk, hogy a
mélyrehatd és atfogd szabadkereskedelmi megallapodésok (DCFTA) jelentds
gazdasagi eldnyokkel jarnanak ezen orszagok és az EU szamara, ezéltal lehetové téve a
Bizottsag szdmara, hogy a jovobeli mélyrehato és atfogd szabadkereskedelmi
megallapodasokkal kapcsolatos targyalasok eldkészitd szakaszaba 1épjen; 6sztonzi
Gruziat, Orményorszagot és Azerbajdzsant, hogy érjenek el jelentdsebb elérehaladast
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sajat europai szomszédsagpolitikai cselekvési terveik és a Bizottsag ajanlasainak
teljesitésében, kiilondsen igazgatasi €s intézményi kapacitasaik javitasa és a
szabalyozasi reformok végrehajtasa terén (kiilonos tekintettel a szellemi tulajdonjogok
alacsony szintli védelmére mindhdrom orszagban), ami az ilyen nagyratord
szabadkereskedelmi megallapodasok hatékony végrehajtasdnak és hatasai
fenntartasanak egyik sziikséges eléfeltétele; ugy véli, hogy a szabadkereskedelmi
megallapodasok Gruziaval, Orményorszaggal és Azerbajdzsannal valé megkotése
nemcsak gazdasagi novekedést eredményezhet, hanem fokozhatja a kiilfoldi
befektetést, 1j munkahelyeket teremthet és felszamolhatja a szegénységet;

emlékeztet arra, hogy az energiabiztonsag kérdése mindenkit érintd téma; ezért siirgeti
az EU-t, hogy biztositson sokkal nagyobb mértékili timogatast a régio
energiaprojektjeihez az eurdpai normakkal 6sszhangban, ideértve az
energiahatékonysagot és az alternativ energiaforrasok fejlesztését timogato
projekteket, valamint fokozza az energiaval kapcsolatos kérdésekben az
egylittmiikodést, és folytassa eltokélten a déli energiafolyoséd — beleértve a Nabucco
gazvezeték — mihamarabbi befejezésére iranyuld munkat; felszolitja a Bizottsagot,
hogy gondoskodjon arrol, hogy az energiaval és a kozlekedéssel kapcsolatos projektek
a Dél-Kaukazusban eldsegitsék a harom orszag kozotti kapcsolatokat és ne vezessenek
bizonyos kozdsségek kirekesztéséhez; megerdsiti a bakui kezdeményezés és azt
tamogatd INOGATE és TRACECA programok jelentdségét;

hangsulyozza, hogy a politikai stabilitas alapvetd jelentdséggel bir a megbizhato és
zavartalan energiaellatas szempontjabol, annak érdekében, hogy megfeleld
koriilmények alljanak rendelkezésre az infrastrukturalis fejlesztésekhez; ebben az
Osszefiiggésben emlékeztet arra, hogy a Baku—Tbiliszi-Ceyhan (BTC) és a Baku—
Tbiliszi-Erzerum (BTE) gazvezetékek altal alkotott kettds energiafolyosd elémozditja
az EU és a Kaszpi-tenger térsége egymashoz valo kozeledését; felszolit a harom
kaukézusi allammal az energia teriiletére vonatkozoéan megkdotott kétoldala
megallapodasok és egyetértési megallapoddsok megujitasara, az energia-ellatasi
zavarok esetén kovetendd magatartasi kodexet és kiilonleges intézkedéseket
meghatarozo ,,energiabiztonsagi zaradék™ beemelésével; ugy véli, hogy az ezen
orszagokkal folytatott, széles korii tarsuldsi megallapodasok megkdtésére iranyulo
targyaldsok sordn foglalkozni kell az energiabiztonsaggal és az energiatranzittal
kapcsolatos rendelkezésekkel;

ismételten megerdsiti, hogy az emberek kozotti kdzvetlen kapcsolatok, illetve a foleg a
fiatalokat célz6 mobilitasi programok, valamint az EU régioival és a nagyfoku
autonomiat élvezé nemzeti kisebbségekkel rendelkez6 helyi kozosségekkel folytatott
testvérprogramok rendkiviil fontosak; Gigy véli, hogy a mobilitasi programokban részt
vevd hallgatok, tanarok és kutatok szamat jelentdsen novelni kell; tidvozli a
vizumkonnyitési és visszafogadasi megallapodasok megkdtését Gruziaval, és
felszolitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy tegyen Iépéseket az Orményorszaggal és
Azerbajdzsannal kotendd vizumkonnyitési és visszafogadasi megallapodasok
érdekében;

megerdsiti, hogy az EU-nak ki kell dolgoznia egy Dél-Kaukazussal kapcsolatos
stratégiat, mivel az EU szamara ez egy igen fontos régio, és az EU potencialisan
jelentds szerepet jatszhat a régio fejlddésének eldmozditasaban és konfliktusainak
megoldasaban;
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57. utasitja elndkét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Bizottsag alelnokének/a kdzos
kiil- és biztonsagpolitikai foképviselonek, a Tanacsnak és a Bizottsagnak, valamint
Orményorszag, Azerbajdzsan és Grizia kormanyainak és parlamentjeinek.



